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CAUTION! DO NOT PERFORATE THE PROTECTIVE COATING
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CAUTION! CLEAN AT LEAST

QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH
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Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tdgliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
IEFRUAERMm (EFNESMEFRE)
MpasuibHas yTUNN3aumMa 3TOro NPoAyKTa (YTUamsaums snekTpruyeckoro 1 31eKTPOHHOro 060pya0BaHNs)
(A S5 iy gl anall i) itall 13 (o rpmaall salal
ﬁ Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.
fRd ~ BiRK -
MonHast 3alwuTa OT NbiNK. YCTPOWCTBO BbIAEPXUBAET KPAaTKOBPEMEHHOE
norpyxeHwve Ha rnyouHy 1.0 m.
L arll il am lesJLall aum plSs)
Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

Provided with grounding
RptE
O6opyaoBaH 3a3emneHnem
VST
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR AN MRERIBIES - AVFERMNEFKRE -
MpoayKumMA COOTBETCTBYET TPEGOBaHMAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponencknx IUpeKTvs v
npefHasHayeHa Ans Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoN EBponbl.

L5591 Al Ailaidl) b ol madiall 5 Lo Aipdad A5 )5V il sl qpan Clllaial cilatiall Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration

BENMZEINBE - FERTERRNIPE
MoAXoauT ANst BHYTPEHHETO 1 HapYXXHOTO UCMONb30BaHUS!, NPUHUMAs BO BHUMaHUe
yKasaHHbIN penTuHr IP

5,585 (IP) Abasdl o Sl ya g e S5 1) Aladtdl Cudie

Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven |P-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'lP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Berticksichtigung des angezeigten IP
Luminaria apta para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado
di protezione (IP)

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR EARNNEESHAL - RV EEEERE -
nquyKTbl COOTBETCTBYIOT Tpe6OBaHVIRM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
LVMPEKTUB 1 NPeAHa3HauyeHbl 4ns Npoaaxu B Mapokko.

Gl (B gl daaddll s Lede &l A el Slgn 51l pas Sl ge laiiall (381 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fur sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((REFXLED ) HRREEHRE RAEMTWARER
(ans CBETOAMOHbIX cBETUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKa CBeTa U Brnoka NUTaHus MoXeT
BbITb npousseaeHa TonbKo KBaJ'II/I¢JVILLMpOBaHHbIM cneyuanncTtom
anadial Gl i) Ul St Gl s (L ) ¢ snl) jaae

e Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
“' -— .‘ } professional
&= @

La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden

La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional

La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance
closer than 0,146m is not expected.
SRAPIR % 223 A0 M B 38 52 BB 8 8 T0.146 B KAV 54
CBETUNbHYK AOMKEH BbITb PACMONOXKeH Taknm 06pa3om, YTo6bl He Npeanonaranocs
AnUTENbHOE BKIIOUYEHE B CBETUNBHUK Ha PaccToAHMM 6nmxe 0,146m .

e 641,0 0o il dilass e 5 Y1 B2 5 b Al gl il Sl Goaal 58 Y Cmy 5 Y Bany s o,
Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in de
lichtbron, vanop een afstand van 0,146m , vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels a moins de 0,146m .
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED aus
einer distanz von weniger als 0,146m vermieden wird
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se pueda mirar fijamente la fuente de
luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 146m , ya que puede dafar los ojos
L'apparecchio di illuminazione deve essere posizionato in modo tale da non prevedere uno
sguardo prolungato all'interno dell'apparecchio ad una distanza inferiore a 146m .

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERAERNNERREERINE - ATEERREERTE -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMUAM BCEX MPUMEHNUMBIX K HUM [iupeKkTne EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro COolo3a 1 NpeaHasHavyeHa AnAa npofaxv B EBpa3I/lﬁCKOM SKOHOMWYECKOM Coto3e.
W npefHa3sHayeHbl ANnA NpoAaxu B EBpDI’IEVICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR S FARMNEEINE - Y ERERES -
Mpoaykums cooTBeTCcTBYET TPEGOBaHMSM BCEX AECTBYIOLLMX AMPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoGpuTaHum 1 NpeaHasHadeHa ans npogaxu B BenukoGputanum.

oalanl Lillay 5y 8 anll Bana o8 5 oaland) Lty 5y 8 e J sanall g 50 5 g 5l e il e i) (380 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class D at 3000K, CRI90

AERBZEERERA D 3000K « CRIQOMIFIR"

OTOT apTVKyn COAEPXUT CTOYHUK CBETa C 3HeproadekTnBHOCTBLIO knacca D, 3000K, CRI90
AIRC (K +++¥ § D &lall 3:iS 55 e55 suas s gkl 1o gtz

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D, bij 3000K, CRI90

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D pour

3000K, CRI90

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D bei 3000K, CRI90

Este producto contiene una fuente de iluminacioén de clase de eficiencia energética D en

3000K, CRI90

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D a

3000K, CRI90
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This product contains a light source of energy efficiency class E
AFERESEERERA EHXR
OTOT apTUKyNn COAEPXUT UCTOUYHWK CBETa C SHeproaddeKTUBHOCTLIO knacca E
E &l 8:US 95 255 yaae o ikl 1is g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E




